Register your product and get support at DCM7005
www.philips.com/welcome

CS Prirucka pro uzivatele 3 HU Felhasznaloi kézikonyv 91
DA Brugervejledning 25 PL Instrukcja obstugi 113
EL Eyxewpidlo xpnong 45 RU PykoBoACTBO MOAb30OBaTeAs 137
FI  Kayttoopas 69 SK' Prirucka uzivatela 163

PHILIPS



DEMO MODE

To turn ON To turn OFF

Press O button Press O button

(in standby mode) (in standby mode)
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1 Dudlezite
informace

Bezpecnost

Zapamatuijte si tyto bezpecnostni symboly

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL,

Tento ,,blesk” oznacuje neizolovany material
v jednotce, ktery mdze zpdsobit Uraz
elektrickym proudem. Kvili bezpecnosti viech

¢lent domdcnosti neodstrafiujte kryt vyrobku.

Symbol ,vykri¢nik' upozorniuje na funkce,

o kterych byste si méli pozorné precist
prilozenou literaturu, abyste zabranili
problémim s provozem a uUdrzbou.
UPOZORNENI: Chcete-li sni¥it riziko poZdru
nebo Urazu elektrickym proudem, pristroj
nevystavujte desti nebo vihkosti a neumistujte
na néj objekty obsahuijici tekutiny, napriklad
Vazy.

POZOR: Aby nedoslo k urazu elektrickym
proudem, zdstrcku zcela zasunte do zdsuvky.
(Pro oblasti s polarizovanymi zastrékami: Aby
nedoslo k drazu elektrickym proudem, vlozte
Siroky kontakt do Siroké Stérbiny.)

D
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lezité bezpecnostni pokyny
Prectéte si tyto pokyny.

Pokyny si ulozte k pozdéjsimu
nahlédnuti.

Respektujte v§echna upozornéni.
Dodrzujte vSechny pokyny.

Zarizeni nepouzivejte pobliz vody.

@OO®O OO

K ¢isténi pouzivejte pouze suchou
tkaninu.

~
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@ Nezakryvejte ventilaéni otvory. Zarizeni
instalujte podle pokynU vyrobce.

Zarizeni neinstalujte v blizkosti zdroju
tepla (radiatory, primotopy, sporaky
apod.) nebo jinych pFistroju (véetné
zesilovadl)) produkujicich teplo.

(9) Sitovy kabel chrafite pied po3lapanim
nebo priskripnutim. Zvlastni pozornost
je tfeba vénovat vidlicim, zasuvkam a
mistu, kde kabel opousti pFistroj.

Pouzivejte pouze dopliiky nebo
prislusenstvi doporucené vyrobcem.

@ Pouzivejte pouze voziky, podstavce,
stativy, drzaky ¢i stolky doporucené
vyrobcem nebo prodavané se zarizenim.
PFi premist'ovani zarizeni na voziku je
tfeba zachovat opatrnost, aby nedoslo
ke zranéni zplisobenému prevrzenim
voziku.

@ Béhem bourky ¢i v dobé, kdy se pFistroj
nebude del$i dobu pouzivat, odpojte
sitovy kabel ze zasuvky.

@ Veskeré opravy svérte kvalifikovanému
servisnimu technikovi. PFistroj by mél
byt prezkousen kvalifikovanou osobou
zejména v pripadech poskozeni sitového
kabelu nebo vidlice, v situacich, kdy do
pFistroje vnikla tekutina nebo néjaky
predmét, pristroj byl vystaven desti
¢i vlhkosti, nepracuje normalné nebo
utrpél pad.

UPOZORNENI tykajici se pouzivani
baterie — dodrzujte nasledujici pokyny,
abyste zabranili uniku elektrolytu
z baterie, ktery muze zpusobit zranéni,
poskozeni majetku nebo poskozeni
pristroje:



*  Vsechny baterie nainstalujte spravné
podle znacenf + a — na pristroji.

*  Nekombinujte rdzné baterie (staré
a nové nebo uhlikové a alkalické
apod.).

*  Pokud nebudete pristroj delsi dobu
pouzivat, baterie vyjméte.

*  Baterie (sada akumuldtord nebo
nainstalované baterie) by nemély
byt vystavovany nadmérnému teplu,
jako napt: slune¢nimu svitu, ohni a
podobné.

©)

Pristroj nesmi byt vystaven kapajici nebo

strikajici tekutiné.

Na pristroj nepokladejte zadné
nebezpecné predméty (napr. predméty
naplnéné tekutinou nebo hofici svicky).

@ Pokud je jako odpojovaci zarizeni

pouzito SITOVE napajeni nebo

sdruzovac, mélo by byt odpojovaci
zarizeni pripraveno k pouziti.

I\ Varovéni

Neodstranujte kryt pristroje.

Nikdy nemazte zddnou ¢dst tohoto pristroje.

Nepoklddejte toto zafizeni na jiné elektrické

zafizenl.

* Zarizenf nevystavujte primému slunci,
otevi‘enému ohni nebo Zdru.

* Nikdy se nedivejte do laserového paprsku
uvnitr pristroje.

* Ujistéte se, ze mdte vzdy snadny pristup

k sitovému kabelu, vidlici nebo adaptéru,

abyste mohli zarizenl odpojit od napéjen.

n Vystraha

* Pouziti ovlddacich prvki nebo Upravy
provadéni funkcf, které jsou v rozporu se zde
uvedenymi informacemi, mohou zpUsobit
skodlivé ozdreni a nebezpecny provoz.

Bezpecnost poslechu

PFi poslechu pouzivejte primérenou hlasitost.
*  Poslech se sluchdtky pri vysoké hlasitosti
muze poskodit sluch. Tento vyrobek
dokdze vytvaret zvuky v intenzité, kterd
muUZe u normalni osoby zpUsobit ztrdtu

sluchu, dokonce i pfi poslechu krat$im
nez 1 minuta. Vyssi rozsah zvuku je
nabizen pro ty, kter jiz trpfi postizenim
sluchu.

*  Zvuk mUze byt klamavy. B€hem poslechu
se ,pohodInd Urover' nastaven( hlasitosti
prizpusobuje vys3i hlasitosti zvuku. To
znamengd, ze to, co po delsim poslechu
zni ,normalné’, je ve skutecnosti hlasité a
vasemu sluchu skodf. Abyste této situaci
zabrdnili, nastavte hlasitost na bezpec¢nou
droven drive, nez se vas sluch prizpisobi,
a nastaveni neménte.
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Nastaveni bezpecné urovné hlasitosti:

e Nastavte nizkou Urover hlasitosti.

*  Pomalu hlasitost zvysujte, dokud
neuslysite zvuk pohodiné a ¢isté, bez
zkreslenf.

Poslouchejte pfimérenou dobu:

*  Ztratu sluchu mize zpUsobit dokonce i
poslech pri normalné ,bezpecné' drovni
hlasitosti po delsi dobu.

»  Své zarfizenf pouzivejte rozumné a
doprejte si patricné prestdvky.

PFi pouzivani sluchatek dodrzujte nasledujici

pravidla.

*  Poslouchejte pri primérené hlasitosti po
primérené dlouhou dobu.

*  Po prizpUsobenf svého sluchu jiz
neupravujte hlasitost.

*  Nenastavujte hlasitost na tak vysokou
drover, abyste neslySeli zvuky v okoll.

[G



*  Vsituacich, kdy hrozi nebezpedi, budte
opatrni nebo zarizen( prestarite na
chvili pouzivat. Sluchdtka nepouzivejte
pfi Fizeni motorovych vozidel, jizdé na
kole, skateboardu apod. Mohlo by dojit
k nebezpecné dopravni situaci a v mnoha
zemich je pouzivani sluchdtek za jizdy
zakdzéno.

Oznameni

Veskeré zmény nebo Upravy tohoto zarizen,
které nebyly vyslovné schvdleny spole¢nostf

WOOX Innovations, mohou mit za ndsledek
ztrdtu autorizace k pouzivani tohoto zarizenf.

C€

Tento vyrobek odpovidd pozadavkdm
Evropské unie na vysokofrekvenéni odrusent.

B

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitnfho materidlu a soucastf, které je mozné
recyklovat.

¢

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem
preskrtnutého kontejneru, znamenad to, ze
vyrobek podléhd smérnici EU 2002/96/ES.
Zjistéte si informace o mistnim systému
sbéru tr{déného odpadu elektrickych a
elektronickych vyrobkd.

Postupujte podle mistnich narizeni a
nelikvidujte staré vyrobky spolu s béznym
komunalnim odpadem. Spravnd likvidace
starého vyrobku poméhd predejit moznym
negativnim dopadlm na Zivotn( prostiedi a
zdravf lidf.

)¢

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici
EU 2006/66/EC, které nelze odklddat do
bézného komunélniho odpadu.Informujte se

o mistnich pravidlech o sbéru baterif, nebot
spravnd likvidace poméhd predejit nepriznivym
Ucinkdm na zivotni prostredf a lidské zdravi.

Informace o ochrané zZivotniho prostredi
Veskery zbytecny obalovy materidl byl
vynechdn. Snazili jsme se, aby bylo mozné
obalovy materidl snadno rozdélit na tri
materidly: lepenku (krabice), polystyrén
(ochranné balenf) a polyetylen (sacky,
ochranné félie z lehceného plastu).

Systém se sklddd z materidld, které je mozné
v pripadé demontdze odbornou firmou
recyklovat a op&tovné pouzit. Pri likvidaci
obalovych materidld, vybitych baterif a starého
zafizenf se ridte mistnimi predpisy.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvédreni neoprdvnénych kopif materidld,
jejichz kopirovdni nenf povoleno, véetné
pocitacovych programd, soubor(, poradti a
zvukovych nahrdvek, mdze byt porusenim
autorskych prav a predstavovat trestny cin.
Toto zarzeni by se k t&€mto Uceldm nemélo
pouzivat.

Made for

iPod [JiPhone [JiPad

Slogany ,,Made for iPod", ,Made for iPhone",
,Made for iPad" znamenaji, Ze elektronicky
doplnék byl navrzen specificky pro pripojenf
k zarizenf iPod, iPhone a iPad a byl vyvojarem
certifikovédn jako splriujicl vykonové standardy
spole¢nosti Apple. Spole¢nost Apple nenf
odpoveédna za cinnost tohoto zarizeni nebo
za jeho soulad s bezpe¢nostnimi a regulacnimi
standardy. Uvédomte si, Ze pouzivani tohoto
prislusenstvf se zarizenim iPod, iPhone nebo
iPad mUze ovlivnit vykon bezdritového
prenosu.



iPod a iPhone jsou obchodni zndmky
spolecnosti Apple Inc., registrovana v U.S.A.
a v dalsich zemich. iPad je ochranna zndmka
spole¢nosti Apple Inc.

Zarizeni je opatieno timto Stitkem:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Symbol zarizeni tridy II:

Pistroj TRIDY Il s dvojitou izolaci a bez
ochranného zemnént.

E Poznamka

+ Stitek s typovymi ddaji je umistén na zadni
strané pristroje.

CESKA REPUBLIKA

Vystrahal Tento pifstroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nesprdvné manipulaci s pristrojem
(v rozporu s timto ndvodem) mdze dojit k
nebezpecnému ozdreni. Proto pristroj za chodu
neotevirejte ani nesnimejte jeho kryty. Jakoukoli
opravu vzdy svérte specializovanému servisu.
Nebezpedil Pri sejmutl krytd a odjistén
bezpecnostnich spinact hrozi nebezpedf
neviditelného laserového zarent!

Chrarite se pred primym zdsahem laserového
paprsku.

Pokud byste z jakéhokoli ddvodu piistroj
demontovali, vzdy nejdrive vytdhnéte sitovou
zastreku.

Pristroj chrarite pried jakoukoli vihkosti i pred
kapkami vody.

(&N

<
=
5
>a
[}
O




2 Vas Hi-Fi
mikrosystém

Gratulujeme k ndkupu a vitdme Vds mezi
uzivateli vyrobkd spolec¢nosti Philips! Chcete-

i vyuzivat viech vyhod podpory nabizené
spole¢nostf Philips, zaregistrujte svdj vyrobek na
strankdch www.Philips.com/welcome.

Uvod

Tato jednotka vam umozni:

* vychutnat si zvuk ze zvukovych diskd,
zarizeni USB, iPod, iPhone, iPad a jinych
externich zarizenf

*  poslouchat rddiové stanice

Zvukovy vystup muzete obohatit témito
zvukovymi efekty:

*  Ovlddéani vysek a basl

*  Ovlddéanf hlasitosti

Jednotka podporuje tyto formaty médii:

[
.. P\a.ys
RNy

COMPACT

disE

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Obsah dodavky

Zkontrolujte a ovérte obsah balenf:

* Hlavni jednotka

*  Reproduktorova skt x 2

»  Sitovd $nidra

*  Kabely pro pripojeni reproduktord
*  Kabel MP3 Link

*  Anténa VKV

»  Ddlkovy ovladac a 2 baterie AAA
e UZivatelsky manudl



Prehled vyrobku

Hlavni jednotka
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@ Dok pro zarizeni iPod, iPhone a iPad. n
*  Konektor pro pripojenf sluchdtek.
@ 1/p
*  Prechod na predchozi nebo @ </
nasledujicl stopu. *  Vyhleddvdn( vzad nebo vpred.
*  Vybér prredvolby rddiové stanice. s Vyhledédni rddiové stanice.
(3) SOURCE [ ]
*  Vybérzdroje. *  Zastaven( prehrdvénf.
@ & *  (V pohotovostnim rezimu) Zapnuti/
o, vypnuti ukdzkového rezimu.
e Zapnuti vyrobku
*  Prepnutl do pohotovostniho rezimu @ A
Eco nebo pohotovostniho reZimu. *  Vysunuti nebo zavfeni podavace
disku.
G »n
*  Spusténi nebo pozastaveni @ Infracerveny senzor
prehrdvéni. *  Detekuje signdly z dalkového
ovladace. Délkovy ovladac vzdy
@ = v namifrte na infracerveny senzor.
*  Pripojeni k jednotce USB Flash.
(13 VOLUME

() MP3 LINK

., , ., ¢ Nastaveni hlasitosti.
*  Pripojenf k externimu audiozarizent.

*  Nastaveni casu.

Panel displeje
plej

c o9



@ Podavac disku

Dalkovy ovladac

Lddebdab b bbb )
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*  Zapnuti vyrobku.
*  Prepnuti do pohotovostniho rezimu
Eco nebo pohotovostniho rezimu.

10 CS
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DIM

*  Nastaven( jasu zobrazovaciho panelu.

e Zapnuti nebo vypnuti LED
podsviceni dolni &asti jednotky a
na knofliku hlasitosti (Stisknéte a
pridrzte).

SHUFFLE
*  Nahodné prehranf skladeb.

SLEEP
*  Nastaven( ¢asovace vypnuti.

AV O

*  Prochdzeni nabidek zarizenf.

* AV :Prechod na predchozi nebo
nasledujici album.

RDS/INFO

e U vybranych rddiovych stanic VKV:
zobrazen( informaci RDS.

e Zobrazeni aktudlniho stavu nebo
informaci o disku.

e Zobrazeniinformace ID3 (je-li
k dispozici) stop MP3.

Zastaven( prehravant.
e (V pohotovostnim rezimu) Zapnuti/
vypnuti ukdzkového rezimu.

1</ pl

e Prechod na predchozf nebo
nasledujicl stopu.

*  Vybér predvolby rddiové stanice.

</ >y

e Vyhleddvéni vzad nebo vpred.

*  Vyhleddnf rddiové stanice.

TREBLE
*  Aktivace Urovné vysek

BASS
¢ Aktivace Urovné bast

Ciselna klavesnice
*  Primy vybér stopy.

SHIFT
e Zadejte dvoj- nebo trojciferné ¢islo
(pomoci ciselné kldvesnice).



PROGRAM
e Programovdn( rddiovych stanic.

(15 cLOCK
*  Nastaveni hodin.
e Zobrazeni nastavenych hodin.

VOL +/-
*  Nastaveni hlasitosti.
*  Nastaveni casu.

(17) LOUDNESS
e Zapnuti nebo vypnuti automatického
nastaven hlasitosti.

8

e Ztlumeni nebo obnoveni hlasitosti.

>

*  Spusténi nebo pozastaven(
prehravan.
MENU
»  Pristup do nabidky zar{zeni iPod/
iPhone.

@) oK

*  Potvrzeni zaddni nebo vybéru.

@ 4
*  Vysunuti nebo zavreni podavace
disku.

@) TIMER
*  Nastaveni budiku.

REPEAT
*  Vybér rezimu opakovaného
prehravan.
@ Tlaéitka zdroje
*  Vybérzdroje.

3 Zaciname
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Vystraha

* Pouziti ovlddacich prvkd nebo Upravy
provadéni funkcf, které jsou v rozporu se zde
uvedenymi informacemi, mohou zpUsobit
skodlivé ozdreni a nebezpecny provoz.

Vzdy dodrzujte spravné poradi pokynu
uvedenych v této kapitole.

Jestlize se obrdtite na spolecnost Philips,
budete pozadani o ¢islo modelu a sériové cislo
vadeho piistroje. Cislo modelu a sériové &islo
se nachdzejl na zadnf strané vaseho pristroje.
Napiste si ¢isla sem:
Model No. (¢islo modelu)
Serial No. (sériové ¢islo)

Pripojeni reproduktort

E Poznamka

* Ujistéte se, Ze se shodujf barvy kabel(
reproduktoru a svorek.

* Pro optimalni zvuk pouzijte pouze dodané

reproduktory.

Pripojte pouze reproduktory se stejnou nebo

vyssi impedanci nez u dodanych reproduktord.

Podrobnosti najdete v ¢asti Specifikace

v tomto ndvodu.

@
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Na strané hlavni jednotky:

1
2

A w

oy N

Odsroubujte konektory reproduktord.
Do levého cerveného (+) konektoru
dplné zasunte Cerveny konec kabelu
reproduktoru.

Prisroubujte levy cerveny (+) konektor.
Do levého cerného (—) konektoru
dplné zasunte strfbrny konec kabelu
reproduktoru.

Prisroubujte levy cerny (-) konektor.

Opakovdnim krokl 2 az 5 vlozte
dalsi kabel reproduktoru do pravych
konektord.

Na strané reproduktoru:

1
2

NOy Ui A

Odsroubujte konektory reproduktord.

U levého reproduktoru najdéte jeho
kabel, pripojeny k levym konektordm
hlavni jednotky.

Cerveny konec kabelu reproduktoru
zcela zasurite do cerveného (+)
konektoru.

Prisroubujte cerveny (+) konektor.
Strfbrny konec kabelu reproduktoru zcela
zasurite do ¢erného (-) konektoru.
Prisroubujte cerny (-) konektor.

Pro pripojeni pravého reproduktoru
zopakujte kroky 2 az 6.

Pripojeni antény VKV

|

cs

* Pro optimalni prijem anténu zcela natédhnéte a
upravte jeji polohu.

* Pro lepsi stereofonni prijem VKV pripojte
venkovni anténu ke konektoru FM
ANTENNA.

* Jednotka nepodporuje prijem rddia SV.

1 Dodanou anténu VKV pripojte ke
konektoru FM ANTENNA na hlavn{
jednotce.

Pripojeni napajeni

n Vystraha

* Hrozi nebezpedi poskozen( pristroje! Ovérte,
zda napéti v elektrické siti odpovida napétf,
které je uvedeno na zadni nebo spodnf strané
jednotky.

* Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Pri
odpojovani sitové rilry vytahujte vzdy ze
zditky konektor. Nikdy netahejte za kabel.

* Pred pripojenim sitové $idry zkontrolujte, zda
je vSe ostatnf fddné zapojeno.

1 Pripojte napdjeci kabel do:
*  konektoru AC~ na hlavnf jednotce.
e zdsuvky ve zdi.



Priprava dalkového ovladace

Vystraha

* Nebezpedi vybuchu! Akumuldtory chrarite
pred horkem, slune¢nim zdrenim nebo ohném.
Baterie nikdy nevhazujte do ohné.

Vlozeni baterie do dalkového ovladace:
1 Otevrete prihrddku na baterie.

2 Vioste 2 baterie typu AAA se spravnou
polaritou (+/-) podle oznacen.

3 Zavrete prihrddku na baterie.

E Poznamka

* Pokud nebudete delsi dobu dadlkovy ovladac
pouzivat, vyjméte baterie.

* Nekombinujte staré a nové baterie nebo rizné

typy baterif.

Baterie obsahuji chemikdlie, proto by se mély

likvidovat odpovidajicim zplsobem.

Nastaveni hodin

1 Stisknutim tladitka CLOCK
v pohotovostnim rezimu na 3 sekundy
aktivujete rezim nastaveni hodin.
> [CLOCK SET] roluje na displeji, az se
zobrazf format casu [24H] nebo [12H].
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2 Stisknutim tla&itka VOL +/- vyberte 24H
nebo 12H a potvrdte volbu stisknutim
tlacitka CLOCK.
> Zacnou blikat ¢isla zndzomujici hodiny.

3 Stisknutim tlaftka VOL +/- nastavte
hodiny a poté opét stisknéte tlacitko
CLOCK.

L Zacnou blikat ¢isla zndzormujici minuty.

N

Stisknutim tlacitka VOL +/- nastavte
minuty.

Stisknutim tlacitka CLOCK potvrdite
nastaveni hodin.

E Poznamka

* Nedojde-li béhem 90 sekund ke stisknutl
zadného tlacitka, systém automaticky ukonéf
rezim nastaven( hodin.

(04}

Zapnuti

1 Stisknéte tlatitko ©.
> Jednotka se prepne na poslednf
vybrany zdroj.

Prepnuti do pohotovostniho rezimu.

Stisknutim tlacitka ® prepnete Hi-Fi systém do

pohotovostniho rezimu.

= Na zobrazovacim panelu se zobraz( hodiny
(pokud jsou nastaveny).

Prepnuti systému do pohotovostniho rezimu
Eco:

V pohotovostnim rezimu stisknéte a na

2 sekundy pridrzte tlacitko O.

cs o 13



> Po displeji se posouva hldseni [ECO
POWER] (Usporny rezim Eco), poté dojde
k vypnuti podsvicent.

Ukazka funkci jednotky

Béhem pohotovostniho rezimu stisknéte tlacftko

M, dokud nedojde k zobrazenf hldseni ,, DEMO

ON" (ukdzka zapnuta).

9 Jedna po druhé jsou zobrazeny dostupné
funkee.

*  Chcete-li ukdzku vypnout, stisknéte
znovu tlacitko Il

Nastaveni jasu zobrazovaciho
panelu

Opakovanym stisknutim tlacftkaDIM vyberte
rézné Urovné jasu.

Zapnuti nebo vypnuti LED
podsviceni

V rezimu zapnuto stisknutim a pridrzenim
tlacitka DIM zapnete nebo vypnete LED
podsviceni dolnf &asti jednotky a na knofliku
hlasitosti.
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4 Prehravani

Zikladni operace prehravani

Prehrdvani Ize ovlddat ndsledujicimi operacemi.

Tladitko  Funkce

<4 /PP Stisknéte béhem prehravanf
tlacitko rychle vpred/rychle zpét
a drzte je stisknuté; po uvolnénf
tla¢itka prehrdvdni pokracuje.

>l Pozastaveni/obnoven( prehrdvani.
INFO vybér rliznych informaci o
prehravéni.

REPEAT  Vybér rezimu opakovaného
prehravén:
[REP] (opakovat): opakované
prehraje aktudlni skladbu.
[REP ALL] (opakovat vse):
opakované prehraje vSechny
skladby.
Opétovnym stisknutim se obnovi
normdlnf prehrdvan.

Prehravani z jednotky USB

<
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I\ Varovéni

» Zkontrolujte, zda USB zarizen( obsahuje
prehrdvatelny zvukovy obsah v podporovanych
formédtech.

SHUFFLE Nahodilé prehrdvani stop.
Opétovnym stisknutim se obnovf
normalni prehravanf.

Prehravani z disku

1 Stisknutim tlacftka DISC vyberte zdroj
disku CD.

2 Stisknéte tladitko A,
5 Prihrddka disku se otevre.

3 Viotte do prihradky disk etiketou nahoru
a potom stisknéte tlacitko A.

4 prehravini se automaticky spustf.

Pokud se prehrdvdni nespusti, stisknutim
tlacitka 4/ Pl vyberte stopu a poté
stisknéte tlacitko P11

1 Odklopte na prrednim panelu kryt
oznaceny *<=.

Vlozte zarizeni USB do zdsuvky USB.

Stisknutim tlacitka USB vyberte zdroj

jednotky USB.

& Prehrdvdni se automaticky spust.
Jestlize se tak nestane, vyberte
pomoci tlacitek ALBUM/ A ¥ slozku
a stisknutim tlacitka 14/ »l vyberte
soubor: Poté stisknutim tlacitka OK
spustite prehrdvani.

w N

Cs 15



Nastaveni zvuku

Béhem prehrdvdni mizete nastavit hlasitost
nasledujicimi operacemi.

Tlacitko Funkce

VOL +/- Zvyseni/snizeni hlasitosti.

%K Ztlumeni/obnoven( zvuku.

LOUDNESS Zapnuti nebo vypnuti
automatického Fizenf hlasitosti.

BASS Stisknutim tlacitka BASS
aktivujte Uroven basu, poté ji
upravte pomocf tlacitka VOL
+/-.

TREBLE Stisknutim tlacftka TREBLE

aktivujte Uroven vysek, poté |
upravte pomocf tlacitka VOL
+/-.

16
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5 Prehravani ze
zarizeni iPod
nebo iPhone

Tento pristroj vdm umozni poslech hudby ze
zaffzen( iPod, iPhone nebo iPad.

Kompatibilni zafizeni iPod/
iPhone/iPad

Zarizen( podporuje nasledujici modely zar{zenf
iPod, iPhone a iPad:

Vyrobeno pro nasledujici zarizent:

* iPodnano (1., 2, 3., 4., 5, a 6. generace)
* iPodtouch (1., 2, 3. a 4. generace)

*  iPod Mini

e iPhone

e iPhone 3G
e iPhone 3GS
* iPhone 4

e iPad.

Poslech zvuku ze zarizeni
iPod/iPhone/iPad

1 Stisknutim tlagitka DOCK vyberte zdroj
— zarizen( iPhone/iPod/iPad.

2 Oteviete dok pro zarizeni iPhone/iPod/
iPad na hornim panelu a umistéte do ng
zarizen( iPhone/iPod/iPad.

RVL O O | o) |
) ==
=0

»  Chcete-li pfehravani pozastavit nebo
obnovit, stisknéte tlacitko ML

*  Chcete-li vynechat stopu, stisknéte
tlacitko I/ W,

*  Chcete-li vyhleddvat béhem
prehrdvdni, stisknéte a podrzte
tlacitko <4/ PP, poté prehravanf
obnovite uvolnénim tlacitka.

*  Prochédzenf nabidky: stisknéte tlacitko
MENU, pomoci tlacitek A / ¥
vyberte polozky a potvrdte vybér
stisknutim tlacitka OK.

E Poznamka

* Kdyz je jako zdroj zvolen iPod/iPhone/iPad,
nelze zdznam poslouchat ze sluchdtek.
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Nabijeni zarizeni iPod/iPhone/
iPad

Zarizeni iPod/iPhone/iPad umisténé v docku se
zacne nabijet ihned poté, co jednotku pripojite
do elektrické sité.

E Poznamka

* iPod s barevnym displejem, iPod classic a iPod

s videem nejsou kompatibilni s nabfjeci funkcf
docku.
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Vyjmuti zarizeni iPod/iPhone/
iPad

1 Vyjméte zarizeni iPhone/iPod/iPad z doku.
2 Sklopte kryt a dock skryjte.
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6 Poslech radia
VKV

Instalace Plug & Play

nachdzi-li se jednotka v reZzimu Rédio a nejsou-i
ulozeny zadné stanice, je zobrazeno hlasen(
[AUTO INSTALL - PRESS PLAY, STOP
CANCEL] (pro automatickou instalaci stisknéte
P11 zrusit — stisknéte tlacitko l).

1 Stisknutim tlagitka > 1 na hlavni jednotce
zahdjite instalaci.
5 Jednotka automaticky ulozf rddiové
stanice s dostatecné silnym signdlem.

> AZ budou dostupné rddiové stanice
uloZeny do paméti, bude automaticky
prehrdvdna prvni predvolba radiové
stanice.

K opusténi rezimu instalace Plug-and-Play

2 stisknéte zdrojové kldvesy nebo tlacitko O
dédlkového ovlddace.
> Systém se prepne do rezimu urceného
zdroje nebo do pohotovostniho
rezimu.

Ladéni radiovych stanic VKV

1Ny Varovani

* Zkontrolujte, zda jste pripojili a zcela natdhli
dodanou anténu VKV.

1 Stisknéte tlac¢itko RADIO.

2 Stisknutim a podrzenim tlacitek <4</ PP
vyhledejte rddiovou stanici.

3 Kdyz se za¢ne ménit frekvence, uvolnéte
tlacitko.
> TunerVKV automaticky naladf stanici se
silnym prijmem.



4 Opakovénim krokd 2—-3 naladite dal$f
stanice.

Naladéni slabé stanice:
Opakované stisknéte tlacitko </ »», dokud
nenajdete optimalnf prijem.

* [STEREQ] je vychozi nastaveni rezimu tuneru.

* V rezimu tuneru Ize opakovanym stisknutim
tlacitka OK prepinat mezi moznostmi
[STEREO] a [MONO] a jednotka si nastaven’
zapamatuje i v pripadé, Ze ji vypnete nebo
prepnete na jiny zdroj.

Automatické programovani
radiovych stanic

E Poznamka

* Naprogramovat Ize maximalné 20 predvoleb
rddiovych stanic.

1V regimu tuneru stisknéte a podrzte
tla¢itko PROGRAM po dobu 2 sekund
a aktivujte tak automaticky rezim
programu.
L Zobrazi se hldaseni [AUTO]
(automaticky) a zacne blikat.

% Prvni naprogramovand stanice zacne
automaticky hrdt.

Rucni programovani
radiovych stanic

E Poznamka

* Naprogramovat Ize maximalné 20 predvoleb
rddiovych stanic.

3 Stisknutim tlaitka 4/ priradte této
rddiové stanici ¢islo 1 az 20 a stisknutim
tlacitka PROGRAM volbu potvrdte.

L Zobrazi se ¢islo predvolby a frekvence
predvolby stanice.

4 Zopakovanim vyse uvedenych krokd
naprogramujte dal3f stanice.

Poznamka
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* Chcete-li prepsat naprogramovanou stanici,
uloZte na jeji misto jinou stanici.

Naladéni predvolby radiové
stanice

1 Stisknutim tladitka 14/ »1 vyberte
pozadované ¢islo predvolby .

Zobrazeni informaci RDS

Sluzba RDS (Radio Data System) umoZzriuje
zobrazeni dalsich informaci stanic VKV. Naladite-
li stanici RDS, zobraz( se ikona RDS a ndzev
stanice.

1 Naladénf stanice RDS.

2 Opakovanym stisknutim tlacitka RDS
prochézejte ndsledujici informace (pokud
jsou dostupné):

L Ndzev stanice

5 Typ programu, napr. [NEWS] (zpravy),
[SPORT] (sport), [POP M] (popularni
hudba)...

> Hodiny RDS

9 Frekvence

1 Naladéni radiové stanice.

2 Stisknutim tlagitka PROGRAM aktivujte
programovani.

Synchronizace hodin se stanici RDS

Cas zobrazeny zarizenim je mozno
synchronizovat s ¢asem stanice RDS.
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1 Naladte rédiovou stanici RDS, kterd vysilé 7 Dalsi funkce

¢asoveé signdly.
2 Stisknéte tlac¢itko RDS déle nez

2 sekundy. r .
& [CT SYNC] se zobrazi na displeji a Nastaveni budiku

zafizeni automaticky nacte ¢as RDS.

Tuto jednotku Ize pouzit jako budik. Jako zdroj

= Pokud ,nem’ pfijmut Zidny Casovy signdl, zvuku pro budik Ize zvolit CD, Dok, seznam stop
zobrazf se [NO CT]. zaffzent iPod/iPhone, radio VKV nebo USB.
Poznamka Poznamka
* Presnost preneseného ¢asu zavisi na stanici * Zkontrolujte spravné nastaveni hodin.

RDS, kterd prenasi ¢asovy signal.

1 v pohotovostni reZimu stisknéte a
pridrzte tlacitko TIMER dokud se na
displeji nezobrazi [TIMER SET].

2 Pomoci tladitek volby zdroje na délkovém
ovladadi vyberte zdroj: CD, VKV, USB,
Dok nebo seznam stop zarizenf iPod/
iPhone.

*  Je-li jako zdroj zvuku pro budik
vybran seznam skladeb zarizeni iPod/
iPhone, je tfeba v zarizenf iPod/
iPhone vytvorit seznam skladeb
nazvany ,,PHILIPS".

e Neni-li v zarizenf iPod/iPhone
vytvoren seznam skladeb , PHILIPS"
nebo jestlize seznam skladeb
neobsahuje zddnou stopu, jednotka
se prrepne na zdroj iPod/iPhone.

3 Stisknutim tlacftka TIMER volbu potvrdte.
> Zobrazf se ¢isla zndzormujici hodiny a

zacnou blikat.

4 Opakovanym stisknutim tlacitka VOL
+/- nastavte hodiny a dal$im stisknutim
tlacitka TIMER nastaveni potvrdte.

L Zobrazf se ¢isla zndzormiujici minuty a
zacnou blikat.

5 Stisknutim tlagitka VOL +/- nastavte
minuty a potvrdte nastaveni tlacitkem
TIMER.
> Na displeji se zobrazi hldseni VOL

(hlasitost) a zacne blikat.
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6  Stisknutim tlacitka VOL +/- nastavte
hlasitost a potvrdte ji stisknutim tlacitka
TIMER.

Aktivace a deaktivace budiku

1 v pohotovostnim rezimu Ize ¢asovac
aktivovat ¢i deaktivovat opakovanym
stisknutim tlacitka TIMER.

L Pokud je ¢asovac aktivovén, zobrazf se
symbol £,

3

* Budfk nenf dostupny v rezimech MP3 a LINK.

* Pokud je vybran jeden ze zdroji CD/USB/
iPod/iPhone, ale neni vioZen disk ani pripojené
zarizeni USB/ iPod/iPhone, systém se
automaticky prepne na zdroj tuner.

* U audiozarizen( s ¢ervenymi/bilymi
zasuvkami vystupu zvuku:
Pripojte cerveny/bily audio kabel
(nenf soucasti doddvky) do zdsuvek
AUX IN a do vystupnich audio
zdsuvek na audio priehrdvace.

* U audioprehrdvacl se zdsuvkou pro
sluchdtka:
Pripojte dodany kabel MP3 Link do
zasuvky MP3 LINK a do konektoru
pro pripojen( sluchdtek na audio
prehrdvadi.
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2 Vyberte zdroj MP3 LINK/AUX.

3 Prehrdvejte z audio prehravace.

Nastaveni casovace vypnuti

Tato jednotka se mlZze po uplynutf nastaveného
intervalu automaticky prepnout do
pohotovostniho rezimu.

1 Pokud je jednotka zapnutd, opakovanym
stisknutim tlacitka SLEEP vyberte ¢asové
obdobi (v minutdch).
> Pokud je casovac vypnuti aktivovdn, na

displeji se zobrazi symbol .22

Deaktivace casovace

1 Opakované stisknéte tlacitko SLEEP,
dokud se nezobrazi hldSenf ,, SLEEP OFF",
> Je-li ¢asovac vypnuti deaktivovdn,

symbol .2% zmizf.

Poslech z externiho zarizeni

Tento pristroj umozriuje poslech z externiho
zarizenl, jako je napr’ priehrdvac MP3.

1 Pripojte audio zafizen!.

Poslech prostrednictvim
sluchatek

Pripojte sluchdtka do M zdsuvky na
jednotce.
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8 Informace
o vyrobku

Poznamka

Tuner — Specifikace

* Informace o vyrobku jsou predmétem zmén

bez predchoziho upozornéni.

Specifikace

Rozsah ladénf VKV:
87,5 -108 MHz

Krok ladénf 50 kHz

— Mono, odstup signal/

sum 26 dB <22 dBf

— Stereo, pomeér signal/

sum 46 dB <43 dBf

Citlivost vyhleddvan( <28 dBf

Celkové harmonické <2%

zkreslenf

Odstup signal/sum >55 dB

Zesilovac Reproduktory
Jmenovity vystupni 2 x 50 W RMS Impedance 6 ohma
vykon reproduktoru
Kmitoctovd 20-20 000 Hz, Vinutf 13cm basovy reproduktor
charakteristika +3dB reproduktoru  + 2,5 cm kuZelovy vy3kovy
Odstup signal/Sum >82 dBA reproduktor
Vstup Aux 1000 mV RMS Citlivost >86 dB/m/W £ 4 dB/m/W
22 kohma
Obecné informace
Disk Napajenf stiidavym 230V, 50 Hz
Typ laseru Polovodicovy proudem
Pramér disku 12 cm/8 cm Spotreba elektrické 38 W
Podporuje disky CD-DA, CD-R, energie pri provozu
CD-RW, MP3-CD, Sluchdtkovy vystup 2x 15 mW,
WMA-CD 32 ohmii
Audio DA prevodnik 24 bitd/44,1 kHz Pripojeni USB Direct  verze 2.0 FS
Celkové harmonické <0,8 % (1 kHz) Rozméry
zkreslenf — Hlavni jednotka
Kmitoctova 4 Hz — 20 kHz (S xVxH) 250 x 92 x 285 mm
charakteristika (44,1 kHz) — Reproduktorova
Pom&r signélu >82 dBA sk (S x V x H) 174 x 260 x 240 mm
k €&umu Hmotnost

22 CS

— Veetné balenf

— Hlavnf jednotka
— Reproduktorova
skrim

10 kg
2,5 kg
6,1 kg




Informace o hratelnosti USB

Kompatibilni zarizeni USB:

Pamét Flash USB (USB 2.0 nebo USB 1.1)
Prehrdvace Flash USB (USB 2.0 nebo
USB 1.1)

pamétové karty (je nutnd pridavna ctecka
karet vhodna pro tuto jednotku)

Podporované formaty:

USB nebo formdt pamétovych soubori
FAT12, FAT16, FAT32 (velikost oddilu:
512 bajtu)

Prenosovd rychlost MP3: 32-320 Kb/s a
promeénlivd prenosova rychlost

WMA v9 nebo starsi

Hloubka adresard maximélné do 8 drovni
Pocet alb/slozek: maximalné 99

Pocet skladeb/tituld: maximdiné 999

ID3 tag v2.0 nebo noveéjsi

Ndzvy soubord v kédovédni Unicode
UTF8 (maximalni délka: 64 bajtd)

Nepodporované formaty:

Prdzdnd alba: prdzdné album je album,
které neobsahuje soubory MP3/WMA a
nezobrazf se na displeji.

Nepodporované formdty soubord jsou
preskoceny. Napriklad dokumenty Word
(doc) nebo soubory MP3 s priponou .dlIf
jsou ignorovdny a neprehrajf se.
Audiosoubory AAC, WAV a PCM
Soubory WMA chranéné technologif
DRM (way, .m4a, .m4p, .mp4, .aac)
Soubory WMA ve formétu Lossless

Podporované formaty diskd
MP3

*  1SO9660, Joliet

*  Maximalni pocet tituld: 512 (v zavislosti na
délce ndzvu souboru)

*  Maximdlni pocet alb: 255

*  Podporované vzorkovacf frekvence:
32 kHz, 441 kHz, 48 kHz

»  Podporované prienosové rychlosti:
32~320 (kb/s), promeénlivé prenosové
rychlosti
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9 Reseni
problém{

I\ Varovani

* Neodstranujte kryt pristroje.

Pokud chcete zachovat platnost zdruky,
neopravujte systém sami.

Jestlize dojde k problémdm s timto pristrojem,
zkontrolujte pred kontaktovanim servisu
nasledujici moznosti. Pokud problém nenf
vyresen, prejdéte na webové strdnce spolecnosti
Philips (www.philips.com/support).V pripadé
kontaktu spolecnosti Philips budte v blizkosti
zaffzenl a mejte k dispozici ¢islo modelu a
sériové ¢fslo.

Nefunguje napajeni

»  Zkontrolujte, zda je sftovd Sndra spravné
pripojena k jednotce.

*  Ujistéte se, ze je v sitové zdsuvce proud.

*  Funkce pro Usporu energie systém
automaticky prepne do pohotovostniho
rezimu 15 minut po skoncenf prehravénf
bez nutnosti obsluhy ovlddacich prvka.

Zadny nebo $patny zvuk

*  Upravte hlasitost

*  Odpojte sluchétka.

»  Zkontrolujte, zda jsou spravné pripojeny
reproduktory.

*  Zkontrolujte, zda jsou uchyceny holé ¢asti
kabel.

Jednotka nereaguje

*  Odpojte a znovu pripojte zdsuvku
strfidavého proudu a jednotku znovu
zapnéte.

*  Funkce pro Usporu energie systém
automaticky prepne do pohotovostniho
rezimu 15 minut po skoncenf prehrdvanf
bez nutnosti obsluhy ovlddacich prvkd.
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Dalkové ovladani nefunguje

. Nez stisknete kteréhokoli funkeni tlacitko,
vyberte nejprve sprévny zdroj namisto na
hlavni jednotce ddlkovym ovlddanim.

*  Zmensete vzddlenost mezi ddlkovym
ovlddanim a jednotkou.

*  Vlozte baterii podle polarity (+/-).

*  Vymeérite baterii.

«  Dadlkové ovladdni namirte primo na
senzor na prrednf strané jednotky.

Nebyl zjistén zadny disk

*  Vlozte disk.

*  Zkontrolujte, zda disk nebyl viozen
vzhlru nohama.

*  Pockejte, az zmizf kondenzace vlhkosti na
cocce.

*  Vymérite nebo vycistéte disk.

*  Pouzijte uzavreny disk CD nebo disk
spravného formatu.

Nékteré soubory na zarizeni USB nelze

zobrazit

*  Pocet sloZzek nebo soubort na zarizenf
USB prekrocil urcity pocet. Tento jev neni
zdvada.

*  Formadty téchto souborl nejsou
podporovany.

Zarizeni USB neni podporovano.
*  Zarizen{ USB nenfs jednotkou
kompatibilni. Zkuste jiné.

Spatny pfijem radia

*  Zvétlete vzdalenost mezi jednotkou a
televizorem nebo videorekordérem.

e Zcela natdhnéte anténu VKV.

*  Pripojte venkovni anténu VKV.

Casovaé nefunguje
*  Nastavte sprdvné hodiny.
e Zapnéte Casovac.

Nastaveni hodin/¢asovace se vymazalo

*  Byla prerusena doddvka energie nebo
odpojena sitovd $fidra.

*  Znovu nastavte hodiny/¢asovac.



PHILIPS

Specifications are subject to change without notice.

2014 © WOOX Innovations Limited. All rights reserved.
This product was brought to the market by WOOX
Innovations Limited or one of its affiliates, further referred
to in this document as WOOX Innovations, and is the
manufacturer of the product. WOOX Innovations is the
warrantor in relation to the product with which this booklet
was packaged. Philips and the Philips Shield Emblem are
registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.
DCM7005_12_UM_V4.0



	Obsah
	1	Důležité informace
	Bezpečnost
	Oznámení

	2	Váš Hi-Fi mikrosystém
	Úvod
	Obsah dodávky
	Přehled výrobku

	3	Začínáme
	Připojení reproduktorů
	Připojení antény VKV
	Připojení napájení
	Příprava dálkového ovladače
	Nastavení hodin
	Zapnutí
	Ukázka funkcí jednotky
	Nastavení jasu zobrazovacího panelu
	Zapnutí nebo vypnutí LED podsvícení

	4	Přehrávání
	Základní operace přehrávání
	Přehrávání z disku
	Přehrávání z jednotky USB
	Nastavení zvuku

	5	Přehrávání ze zařízení iPod nebo iPhone
	Kompatibilní zařízení iPod/iPhone/iPad
	Poslech zvuku ze zařízení iPod/iPhone/iPad
	Nabíjení zařízení iPod/iPhone/iPad
	Vyjmutí zařízení iPod/iPhone/iPad

	6	Poslech rádia VKV
	Instalace Plug & Play
	Ladění rádiových stanic VKV
	Automatické programování rádiových stanic
	Ruční programování rádiových stanic
	Naladění předvolby rádiové stanice
	Zobrazení informací RDS

	7	Další funkce
	Nastavení budíku
	Nastavení časovače vypnutí
	Poslech z externího zařízení
	Poslech prostřednictvím sluchátek

	8	Informace o výrobku
	Specifikace
	Informace o hratelnosti USB
	Podporované formáty disků MP3

	9	Řešení problémů
	Indholdsfortegnelse
	1	Vigtigt
	Sikkerhed
	Meddelelse

	2	Dit Hi-Fi-mikrosystem
	Indledning
	Hvad er der i kassen
	Produktoversigt

	3	Kom godt i gang
	Tilslut højttalere
	Tilslut FM-antenne
	Tilslutning af strømmen
	Gør fjernbetjeningen klar
	Indstilling af ur
	Tænd
	Få demonstreret enhedens funktioner
	Juster lysstyrken på displayet
	Tænd eller sluk LED-lys

	4	Afspilning
	Grundlæggende afspilningsbetjening
	Afspilning fra disk
	Afspilning fra USB-enhed
	Justering af lyd

	5	Afspil fra iPod/iPhone/iPad
	Kompatibel iPod/iPhone/iPad
	Lyt til iPod/iPhone/iPad
	Oplad iPod/iPhone/iPad
	Fjern iPod/iPhone/iPad

	6	Lyt til FM-radio
	Installation af Plug & Play
	Find FM-radiostationer
	Programmer radiostationer automatisk
	Programmer radiostationer manuelt
	Find en forudindstillet radiostation
	Vis RDS-oplysninger

	7	Andre funktioner
	Indstil alarm-timeren
	Indstil sleep-timeren
	Lyt til ekstern enhed
	Lyt via hovedtelefon

	8	Produktinformation
	Specifikationer
	USB-afspilningsoplysninger
	Understøttede MP3-diskformater

	9	Fejlfinding
	Πίνακας περιεχομένων
	1	Σημαντικό
	Ασφάλεια
	Σημείωση

	2	Το ηχοσύστημα Micro Hi-Fi
	Εισαγωγή
	Περιεχόμενα συσκευασίας
	Επισκόπηση προϊόντος

	3	Ξεκινήστε
	Σύνδεση ηχείων
	Σύνδεση κεραίας FM
	Σύνδεση στο ρεύμα
	Προετοιμασία τηλεχειριστηρίου
	Ρύθμιση ρολογιού
	Ενεργοποίηση
	Επίδειξη των λειτουργιών της μονάδας
	Προσαρμογή της φωτεινότητας στην οθόνη ενδείξεων.
	Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση φωτεινής ένδειξης LED

	4	Αναπαραγωγή
	Βασικές λειτουργίες αναπαραγωγής
	Αναπαραγωγή από δίσκο
	Αναπαραγωγή από USB
	Προσαρμογή ήχου

	5	Αναπαραγωγή από iPod/iPhone/iPad
	Συμβατότητα με iPod/iPhone/iPad
	Ακρόαση iPod/iPhone/iPad
	Φόρτιση iPod/iPhone/iPad
	Αφαίρεση του iPod/iPhone/iPad

	6	Ακρόαση ραδιοφώνου FM
	Εγκατάσταση Plug & Play
	Συντονισμός σε ραδιοφωνικούς σταθμούς FM
	Αυτόματος προγραμματισμός ραδιοφωνικών σταθμών
	Μη αυτόματος προγραμματισμός ραδιοφωνικών σταθμών
	Συντονισμός σε προεπιλεγμένο ραδιοφωνικό σταθμό
	Εμφάνιση πληροφοριών RDS

	7	Άλλες λειτουργίες
	Ρύθμιση αφύπνισης
	Ρύθμιση χρονοδιακόπτη διακοπής λειτουργίας
	Ακρόαση ήχου από εξωτερική συσκευή
	Ακρόαση μέσω του ακουστικών

	8	Πληροφορίες προϊόντος
	Προδιαγραφές
	Πληροφορίες δυνατότητας αναπαραγωγής μέσω USB
	Υποστηριζόμενα φορμά δίσκου MP3

	9	Αντιμετώπιση προβλημάτων
	Sisällysluettelo
	1	Tärkeää
	Turvallisuus
	Huomautus

	2	Mikrohifijärjestelmä
	Johdanto
	Toimituksen sisältö
	Tuotteen yleiskuvaus

	3	Television käyttäminen
	Kaiuttimien liittäminen
	FM-antennin liittäminen
	Virran kytkeminen
	Kaukosäätimen valmisteleminen
	Ajan asettaminen
	Käynnistäminen
	Laitteen toimintojen esittely
	Näyttöpaneelin kirkkauden säätäminen
	Merkkivalon ottaminen käyttöön tai poistaminen käytöstä

	4	Toistaminen
	Perustoisto
	Toisto levyltä
	USB-toisto
	Äänen säätäminen

	5	iPod/iPhone/iPad-toisto
	Yhteensopiva iPod/iPhone/iPad
	iPodin/iPhonen/iPadin kuunteleminen
	iPodin/iPhonen/iPadin lataaminen
	iPodin/iPhonen/iPadin irrottaminen

	6	FM-radion kuunteleminen
	Plug & Play -asennus
	FM-radioasemien virittäminen
	Radioasemien automaattinen ohjelmointi
	Radioasemien ohjelmointi manuaalisesti
	Pikavalinta-aseman virittäminen.
	RDS-tietojen näyttäminen

	7	Muut toiminnot
	Hälytysajan asettaminen
	Uniajastimen määrittäminen
	Ulkoisen äänentoistolaitteen kuunteleminen
	Kuuntelu kuulokkeilla

	8	Tuotetiedot
	Teknisiä tietoja
	USB-toistettavuustiedot
	Tuetut MP3-levyformaatit

	9	Vianmääritys
	Tartalomjegyzék
	1	Fontos!
	Biztonság
	Megjegyzés

	2	Az Ön mikro Hi-Fi rendszere
	Bevezetés
	A doboz tartalma
	A termék rövid bemutatása

	3	Üzembe helyezés
	Hangszórók csatlakoztatása
	Az FM-antenna csatlakoztatása.
	Tápcsatlakozás bekötése
	A távvezérlő előkészítése
	Óra beállítása
	Bekapcsolás
	Az egység funkcióinak bemutatására
	Kijelző fényerejének beállítása
	A LED-világítás be- vagy kikapcsolása

	4	Lejátszás
	Alapvető lejátszási műveletek
	Lejátszás lemezről
	Lejátszás USB-eszközről
	Hangbeállítás

	5	Lejátszás iPod, iPhone vagy iPad készülékről
	Kompatibilis iPod/iPhone/iPad
	Az iPod/iPhone/iPad hallgatása
	iPod/iPhone/iPad töltése
	Távolítsa el az iPod/iPhone/iPad készüléket

	6	FM-rádió hallgatása
	„Plug & Play” telepítés
	FM-rádióállomások behangolása
	Rádióállomások önműködő beprogramozása
	Rádióállomások kézi beprogramozása
	Tárolt rádiócsatorna behangolása
	RDS-információk megjelenítése

	7	Egyéb jellemzők
	Ébresztési időzítő beállítása
	Elalvási időzítő beállítása
	Külső eszköz hallgatása
	Fejhallgató használata

	8	Termékadatok
	Termékjellemzők
	Tájékoztató az USB-eszközök lejátszhatóságról
	Támogatott MP3-lemezformátumok

	9	Hibakeresés
	Spis treści
	1	Ważne
	Bezpieczeństwo
	Uwaga

	2	Mikrowieża Hi-Fi
	Wstęp
	Zawartość opakowania
	Opis produktu

	3	Czynności wstępne
	Podłączanie głośników
	Podłączanie anteny FM
	Podłączanie zasilania
	Przygotowanie pilota
	Ustawianie zegara
	Włączanie
	Prezentacja funkcji zestawu
	Regulacja jasności wyświetlacza
	Włączanie i wyłączanie podświetlenia LED

	4	Odtwarzanie
	Podstawowe opcje odtwarzania
	Odtwarzanie z płyty
	Odtwarzanie z urządzenia USB
	Regulacja dźwięku

	5	Odtwarzanie z urządzenia iPod/iPhone/iPad
	Zgodne urządzenie iPod/iPhone/iPad
	Słuchanie muzyki z urządzenia iPod/iPhone/iPad
	Ładowanie urządzenia iPod/iPhone/iPad
	Wyjmowanie urządzenia iPod/iPhone/iPad

	6	Słuchanie radia FM
	Instalacja w trybie Plug & Play
	Wyszukiwanie stacji radiowych FM
	Automatyczne programowanie stacji radiowych
	Ręczne programowanie stacji radiowych
	Dostrajanie do zaprogramowanej stacji radiowej
	Wyświetlanie informacji RDS

	7	Inne funkcje
	Ustawianie funkcji alarmu
	Ustawianie wyłącznika czasowego
	Odtwarzanie dźwięku z zewnętrznego urządzenia audio
	Korzystanie ze słuchawek

	8	Informacje o produkcie
	Dane techniczne
	Informacje o odtwarzaniu urządzenia USB
	Obsługiwane formaty płyt MP3

	9	Rozwiązywanie problemów
	Содержание
	1	Важная информация
	Техника безопасности
	Уведомление

	2	Микросистема Hi-Fi
	Введение
	Комплект поставки
	Обзор изделия

	3	Начало работы
	Подключение динамиков
	Подключение FM-антенны
	Подключение питания
	Подготовка пульта ДУ
	Установка часов.
	Включение
	Демонстрация функций устройства
	Настройка яркости дисплея
	Включение и выключение светодиодной подсветки

	4	Воспроизведение
	Основные операции воспроизведения
	Воспроизведение с диска
	Воспроизведение с устройства USB
	Настройка звука

	5	Воспроизведение с устройств iPod/iPhone/iPad
	Поддержка iPod/iPhone/iPad
	Прослушивание музыки с устройств iPod/iPhone/iPad
	Зарядка устройств iPod/iPhone/iPad
	Извлечение устройства iPod/iPhone/iPad

	6	Прослушивание FM-радио
	Установка Plug & Play
	Настройка FM-радиостанций
	Автоматическое программирование радиостанций
	Программирование радиостанций вручную
	Переход на предустановленную радиостанцию.
	Отображение информации системы RDS

	7	Другие возможности
	Установка будильника
	Установка таймера отключения
	Воспроизведение с внешнего аудиоустройства
	Прослушивание через наушники

	8	Сведения об изделии
	Характеристики
	Информация о совместимости с USB
	Поддерживаемые форматы MP3-дисков

	9	Устранение неисправностей
	Obsah
	1	Dôležité
	Bezpečnosť
	Upozornenie

	2	Váš Mikro Hi-Fi systém
	Úvod
	Čo je v škatuli
	Prehľad produktu

	3	Úvodné pokyny
	Pripojenie reproduktorov
	Pripojenie antény FM
	Pripojenie napájania
	Príprava diaľkového ovládania
	Nastavenie hodín
	Zapnutie
	Ukážka funkcií zariadenia
	Prispôsobenie jasu zobrazovacieho panela
	Zapnutie alebo vypnutie osvetlenia LED

	4	Prehrávanie
	Základné operácie prehrávania
	Prehrávanie z disku
	Prehrávanie z USB
	Nastavenie zvuku

	5	Prehrávanie obsahu zariadenia iPod/iPhone/iPad
	Kompatibilné zariadenia iPod/iPhone/iPad
	Počúvanie obsahu zariadenia iPod/iPhone/iPad
	Nabíjanie batérie zariadenia iPod/iPhone/iPad
	Odstránenie zariadenia iPod/iPhone/iPad

	6	Počúvanie rozhlasového vysielania v pásme FM
	Inštalácia typu Plug & Play
	Naladenie rozhlasových staníc pásma FM
	Automatické programovanie rozhlasových staníc
	Ručné programovanie rozhlasových staníc
	Naladenie predvoľby rozhlasovej stanice
	Zobrazenie informácií RDS

	7	Ďalšie funkcie
	Nastavenie časovača budíka
	Nastavenie časovača vypnutia
	Počúvanie externého zvukového zariadenia
	Počúvanie prostredníctvom slúchadiel

	8	Informácie o výrobku
	Technické údaje
	Informácie o možnostiach prehrávania cez rozhranie USB
	Podporované formáty MP3 diskov

	9	Riešenie problémov



